'NATIONS UNIES

Die;tr L

CONSEIL CRERAIR
e ) 5/8350 A
25 janvier 1968'
FRARCAIS

ORIGINAL : ANGLATS

DE SECURITE

' LETTRE DATEE DU 22 JAKVIER>1968,‘ ADPESSEE AU SECRETAIRE GENERAL
: PAR TE REPRESENTANT PERMANENT DE LA TURQUIE

J*sl l'honnewr de vous faire parvenir, ci-joint, le texte d'une commiiution
. qui vous est sdressée par leo Vice-Président de la République de Chypre, -
M. Fazil Kutchuk, au sujet des électione & la Présidence et la Vice-Présidence de
la République.
. Je vous sauraie gré de bien vouloir faire distribuer le texte de 1la
communication du Vice-Président comme document du Conseil de sdéeuritd,
Veuillez agréer, etc.

L' Ambassedeur,

Représentant permanent de la Turquie
auprés de 1'Orcanisation des
Nations Unies,

(signd) Orhan ERALP

68-01598 . Jeve
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Nicosie, le 20 janvier 1968

Monsieur le Secrétaire général,

Lors de la réunion que nous avons eve & Chypre, le 16 janvier 1968, avec
votre Représentant sudcial, 1= question de la réélection du Président de la
Bépublique a été soulevée, et il a été souligné qu'aux termes du paragraphe 1 de
Ytarticle 39 de la Constitution, l'élection du Vice-Président doit obligatoirement
evoir lieu le méme jour, mais en se déroulant séparément, et que la nominztion de
nouveaux ministres peu aprés la rdélection du Présijent donnerait nsissance &
des complications.

Depuis lors, nous avons longuement réfléchi & la question et sommes parvenus
& 1= conclusion qulen organisant seulement les élections & la Présidence, les
Grecs portaient atteinte 2 un droit comstitutionnel ée le communauté turque, &
gavoir le droit d'élire un Vice~Président. Désireur de respecter les dispositions
de la Cometitution, nous avons décidé d'orgeniser le méme jour des élections
sépé.rées en vue d'élire un Vice-Président, conformément au parasgraphe 1 de
1'article 39 de la Constitution. Dens toute la mesure du possible, nous
appliquerons les lois électorales de 1990 et de 1963.

Fous n'ignorons pas les difficultés qu'il nous faudra surmonter pour procéder
& ces électionz, mais vous reconnafirez que ce sont les mesures arbitraires
et unilatérales des Grecs qui nous ont obligés A prendre cette déeision.

Rous sollicitons l'assistance de la Force des Nations Unies chargée du
maintien de la paix & Chypre, notamment pour assurer le transport des urnes dans
des conditions de sécurité, pour permettre aux électeurs de se rendre librement
aux bureaux de vote et en revenir, pour permetitre aux candidats de se rendre
librement dans toute zone turque de 1'{le et d'en revenir et pour empfcher les
Grecs de prendre toute mesure capable d'entraver le libre déroulement des
élections, En conséquence, je vous serais reconnaissent de bien vouloir avtoriser
la Porce & nous préter ume telle aesistance, Il va sans dire que toute

[ess



ingérence de la part des Grecs en vue d'emp@cher les Turce d'exercer leurs
" droite eonatitntionnela & cet égard risque de domper lieu & des incidents
regrettables pour lesquels les Chypriotes turcs déelinevont toute reaponmbmté.

Veulllez agréer, etc,

Ie Vice~Président de la
République de Chypre,

(Signé) Fazil KUTCHUK




